NITTONDE VECKAN »UNDER ARET«

MANDAG DEN 12 AUGUSTI
Ur Lektionarium for vardagar band 111 utgivet 1994:
Lasning Hes 1:2-5,24-28c¢

Pa femte dagen i mdnaden, ndr femte dret gick, efter att kung Jojakin hade blivit
bortford i fdngenskap, kom Herrens ord till prasten Hesekiel, Busis son, i kaldéernas
land vid strommen Kebar, och Herrens hand kom dir éver honom.

Jag fick se en stormvind komma norrifrdn, ett stort moln med flammande eld, och
ett sken omgav det. Och mitt i det, mitt i elden, syntes ndgot som var som gldnsande
malm. Och mitt i det syntes nagot som liknade fyra vdsenden, och dessa sag ut pa
foljande sétt: de liknade manniskor. Och nér de gick, l4t danet av deras vingar i mina
oron som danet av stora vatten, som den Allsméktiges rost. Ja, det var ett valdigt
dan, likt danet fran en harskara. Men nér de stod stilla, holl de sina vingar nedsénkta.
Och ovanfor fastet, som vilade pa deras huvuden, danade det. Nar de da stod stilla,
holl de sina vingar nedsankta.

Ovanpad fastet, som vilade pa deras huvuden, syntes ndgot som sag ut att vara av
safirsten, och som liknade en tron, och ovanpa det som liknade en tron satt en som
till utseendet liknade en manniska. Och jag sdg ndgot som var som glansande malm
och omgivet runt omkring av ndgot som sag ut som en eld, &nda frdn det som sag ut
att vara hans hofter och sedan allt uppdt. Men nedat fran det som sag ut att vara hans
hofter sdg jag ndgot som sdg ut som eld, och ett sken omgav honom. Som bagen som
syns i skyn, nédr det regnar, sa sdg skenet ut dar runt omkring. Sa sag det ut, som
tycktes mig vara Herrens hdrlighet. Och ndr jag sag det, foll jag ned pa mitt ansikte.

Responsoriepsalm Ps 148:1-2,11-14

R. Himlarna och jorden é&r fulla av din harlighet
eller: Halleluja.

Lova Herren i himlen,
lova honom i hojden.
Lova honom, alla hans dnglar,
lova honom, hela hans hirskara. R.

Ni jordens alla kungar och folk,

ni furstar och alla domare pa jorden,
ni pojkar, ni flickor,

ni gamla och ni unga. R.

De skall lova Herrens namn,



ty endast hans namn dr upphoit,

hans majestdt nar ut 6ver jorden och himlen. R.
Han later sitt folks horn hojas upp,

alla hans trogna skall lovsjunga honom,

Israel, det folk som star honom nira. R.

Ur Lektionarium for vardagar band 111 utgivet 2022:
Lasning Hes 1:2-5, 24-28c¢

Den femte dagen i manaden - det var under det femte aret av kung J6jakins
tdngenskap - kom Herrens ord till prasten Hesékiel, Busis son, vid floden Kevar i
Kaldeen. Dér rorde Herrens hand vid honom.

Jag sdg en stormvind komma frdn norr - ett vildigt moln med flammande eld,
omstrdlat av ljus. Och ldngst ddrinne, langst inne i elden, glimmade det som av vitt
guld. Langst ddrinne tyckte jag mig se fyra varelser. De hade ménsklig gestalt.

Jag horde bruset fran deras vingar. Nar de rorde sig ldt det som danet av stora
vatten, som den Vildiges rost - ett larm som fran en krigshér. Néar de stannade
sinkte de vingarna. Over valvet ovanfor deras huvuden hordes ett dén, och daruppe
syntes ndgot som liknade safir. Det sdg ut som en tron. Och hogst uppe, pa det som
sag ut som en tron, syntes nagot som tycktes ha mansklig gestalt. Frdn det som
forefoll vara hans hofter och uppat sag jag att det glimmade som av vitt guld - det
liknade en eldkrans - och fran det som forefoll vara hans hofter och nerat sag jag
nagot som liknade eld. Han var omstrdlad av ljus. Och som bagen bland molnen en
regnvddersdag var det ljus som omstrdlade honom.

Sa tedde sig anblicken av Herrens hérlighet. Nar jag sdg detta foll jag ner med
ansiktet mot marken.

Responsoriepsalm Ps 148:1-2, 11-14 (R. jfr Jes 6:3)
R. Himlarna och jorden édr fulla av din harlighet eller Halleluja.

Lova Herren i himlen,
lova honom i hojden.
Lova honom, alla hans dnglar,
lova honom, hela hans hirskara. R.

Ni jordens alla kungar och folk,

ni furstar och alla domare pa jorden,
ni pojkar, ni flickor,

ni gamla och ni unga. R.

De skall lova Herrens namn,
ty endast hans namn dr upphoit,
hans majestdt ndr ut 6ver jorden och himlen. R.



Han later sitt folks horn hojas upp,
alla hans trogna skall lovsjunga honom,
Israel, det folk som star honom nira. R

Halleluja Jfr 2 Thess 2:14

V. Gud har kallat oss genom evangeliet,
for att vi skall vinna Jesu Kristi harlighet.

Evangelium Matt 17:22-27

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Manniskosonen skall 6verldmnas i
maénniskors hdnder, och de kommer att doda honom, och pa tredje dagen skall han
uppsta.« Da blev de mycket bedrovade.

Nar de hade dtervant till Kafarnaum, kom de som tog upp tempelskatten fram
till Petrus och fragade: »Betalar inte er méstare nagon tempelskatt?« — »Jo«, svarade
han. Nér Petrus var hemma igen, fragade Jesus innan han hunnit sdga nagot: »Vad
tror du, Simon, av vilka kradver de jordiska kungarna tull och skatt, av sina soner eller
av andra?« D4 Petrus svarade: »Av andra«, sade Jesus: »Sonerna gar alltsa fria. Men
for att ingen skall stota sig pa oss, sa ga ner till sjon och kasta ut en krok och dra upp
forsta fisk som nappar. Oppna gapet pa den, sa hittar du ett silvermynt. Ta det och
lamna det for dig och mig.«

TISDAG DEN 13 AUGUSTI
Ur Lektionarium for vardagar band 111 utgivet 1994:
Lasning Hes 2:8 - 3:4

Gud sade till mig: »Du, ménniskobarn, hoér nu vad jag talar till dig. Var inte
motstravig som detta motstraviga slikte. Oppna din mun och &t vad jag ger dig.«
Och jag fick se en hand rdckas ut mot mig, och i den sdg jag en bokrulle. Och denna
breddes ut framfor mig, och den var fullskriven innan och utan, och dar var
uppskrivna klagosanger, suckan och verop. Och han sade: »Du ménniskobarn, &t vad
du har finner, &t upp denna rulle, och ga sedan och tala till Israels hus.«

Da dppnade jag min mun, och han gav mig rullen att dta. Och han sade till
mig: »Du ménniskobarn, du maste métta din buk och fylla dina indlvor med den
rulle som jag nu ger dig.« Och jag at, och den var i min mun s6t som honung. Och
han sade till mig: »Du méanniskobarn, ga bort till Israels hus och tala till dem med
mina ord.«

Responsoriepsalm Ps 119:14,24,72,103,111,131 (R. 103a)



R. Dina l6ften, o Herre, dr ljuva fér min tunga.

Jag frojdar mig 6ver dina vittnesbords vag
sdsom Over alla skatter. R.

Ja, dina vittnesbord dr min lust,
de ger mig rad. R.

Din lag dr mig béttre
dn tusentals stycken guld och silver. R.

Dina I6ften dr ljuva for min tunga,
de &r ljuvare dn honung f6r min mun. R.

Dina vittnesbord dr min eviga arvedel,
de &r mitt hjartas frojd. R.

Jag spdrrar upp min mun och flamtar,
ty jag langtar ivrigt efter dina bud. R.

Ur Lektionarium for vardagar band 111 utgivet 2022:
Lasning Hes 2:8-3:4

Gud sade till mig: "Méanniska! Lyssna till vad jag har att sdga dig. Var inte
motstréivig som detta motstraviga folk. Oppna din mun och 4t det jag ger dig.”

Jag sag en hand strdckas fram mot mig, och handen holl en bokrulle. Han rullade
upp den, och jag sag att den var fullskriven pa bade framsidan och baksidan. Det
som stod skrivet ddr var klagan, suckar och jammer. “Méanniska”, sade han, "4t det
du ser hér, 4t denna rulle. Ga sedan och tala till israeliterna.” Jag 6ppnade munnen,
och han gav mig rullen att dta. "Mdnniska”, sade han, “svdlj denna rulle som jag
récker dig och fyll din mage med den.” Jag at den, och den smakade s6tt som
honung. “Ménniska”, sade han sedan, “ga nu till israeliterna och tala till dem med
mina ord.”

Responsoriepsalm Ps 119:14, 24, 72,103, 111, 131 (R. 103a)
R. Dina I6ften dr ljuva for min tunga.
Jag frojdar mig 6ver dina vittnesbords vag
sasom oOver alla skatter.
ja, dina vittnesbord dr min lust,

de ger mig rad. R.

Lagen ur din mun &r béttre for mig



dn tusentals stycken guld och silver.
Dina I6ften dr ljuva for min tunga,
de &r ljuvare &n honung f6r min mun. R.

Dina vittnesbord dr min eviga arvedel,
de &r mitt hjartas frojd.

Jag spérrar upp min mun och flamtar,
ty jag langtar ivrigt efter dina bud. R.

Halleluja Matt 11:29ab

V. Ta pd er mitt ok och ldr av mig sédger Herren,
som har ett milt och 6dmjukt hjdrta.

Evangelium Matt 18:1-5,10,12-14

Vid den tiden kom ldrjungarna fram till Jesus och fragade: »Vem &r storst i
himmelriket?« Han kallade till sig ett barn och stdllde det framfor dem och sade:
»Sannerligen, om ni inte omvénder er och blir som barnen, kommer ni aldrig in i
himmelriket. De som gor sig sjdlva sma som det hir barnet dr storst i himmelriket.
Och den som i mitt namn tar emot ett sddant barn tar emot mig. Se till att ni inte
foraktar nagon enda av dessa sma. Jag sdger er att deras dnglar i himlen alltid ser
min himmelske faders ansikte.

Vad tror ni: om en man har hundra far och ett av dem kommer bort, lamnar han
da inte de nittionio kvar i bergen och ger sig ut och letar efter det som &r borta? Och
om han lyckas hitta det, sannerligen, dd gldder han sig mer 6ver det &n 6ver de
nittionio som inte har kommit bort. S3 &r det ocksa er himmelske faders vilja att
ingen av dessa sma skall gd forlorad.«

ONSDAG DEN 14 AUGUSTI
Ur Lektionarium for vardagar band 111 utgivet 1994:
Lasning Hes 9:1-7; 10:18-22

Jag, Hesekiel, horde Gud ropa med hog rost och sédga: »Kom hit med hemsokelser
over staden, och md var och en ha sitt mordvapen i handen.« Och se, d& kom sex
man fran Ovre porten, den som vetter at norr, och var och en hade sin
stridshammare i handen, och bland dem fanns en man som var kldadd i linnekldder
och hade ett skrivdon vid sin hoft. Och de kom och stillde sig vid sidan av
kopparaltaret.

Israels Guds hérlighet hade lyft sig fran keruben, som den vilade pa, och hade
flyttat sig till tempelhusets troskel, och ropade nu till mannen som var kladd i
linnekldderna och hade skrivdonet vid sin hoft. Herren sade till honom: »Ga igenom



Jerusalems stad, och teckna med ett tecken pa pannan de mdn som suckar och jaimrar
sig over alla styggelser som bedrivs ddrinne.«

Till de andra horde jag honom sdga: »Dra fram i staden efter honom och sla ned
folket. Visa ingen skonsamhet och ha inget férbarmande. Bdde dldringar och
ynglingar och flickor, bade barn och kvinnor skall ni drdpa och férgora, men ni ma
inte komma vid ndgon som har tecknet pa sig. Och ni skall borja vid min helgedom.«
Och de borjade med de dldsta, med de médn som stod framfor tempelhuset. Han sade
namligen till dem: »Orena tempelhuset, och fyll upp férgardarna med slagna. Dra
sedan ut.« Och de drog ut och slog ned folket i staden.

Herrens hérlighet flyttade sig bort ifrdn husets troskel och stannade 6ver
keruberna. Da sag jag hur keruberna lyfte sina vingar och hojde sig fran jorden, nar
de begav sig bort, och hjulen tillsammans med dem. Och de stannade vid ingdngen
till 6stra porten pa Herrens hus, och Israels Guds hirlighet vilade ovanpa dem. Det
var samma vdsenden som jag hade sett under Israels Gud vid strommen Kebar, och
jag markte att det var keruber.

Var och en hade fyra ansikten och fyra vingar, och under deras vingar var nagot
som liknade manniskohdnder. Och deras ansikten var likadana som de ansikten jag
hade sett vid strommen Kebar. Sa sag de ut, och sddana var de. Och de gick alla rakt
fram.

Responsoriepsalm Ps 113:1-6 (R. 4b)

R. Herrens dra nar over himlen
eller: Halleluja.

Lova Herren, ni Herrens tjdnare,
lova Herrens namn.

Vilsignat vare Herrens namn
frdn nu och till evig tid. R.

Fran solens uppgang till dess nedgdng
ma Herrens namn vara lovat.
Herren dr upphojd over alla folk,
hans &dra nér 6ver himlen. R.

Ja, vem dr som Herren, var Gud,
han som sitter sa hogt,
han som ser ned sa djupt
-ja, vem i himlen och pd jorden? R.

Ur Lektionarium for vardagar band 111 utgivet 2022:

Lasning Hes 9:1-7; 10:18-22



Jag horde Herren Gud ropa med hog rost: “Nu skall straffet drabba staden. Grip era
dodsbringande vapen!” Da kom sex mén fradn den 6vre porten, den som vetter mot
norr, var och en med stridsyxa i hand. Bland dem gick en man kladd i linnekldder
och med skrivdon i baltet. De gick fram och stillde sig vid kopparaltaret.

Israels Guds hérlighet hade nu lyft sig frdn keruben som den vilat pa och flyttat
sig till templets troskel. Han ropade pa mannen som var klddd i linnekldder och bar
skrivdon i béltet. “G& genom staden, genom Jerusalem”, sade Herren till honom,
“och rita ett tecken i pannan pa dem som suckar och stonar 6ver alla de vidrigheter
som bedrivs dér.”

Och till de andra horde jag honom sdga: “Folj honom genom staden och sld ihjal,
utan forskoning, utan barmhartighet. D6da gammal och ung, barn och kvinnor,
forgor dem, men ror ingen som bér tecknet. Borja vid min helgedom.” Da borjade de
med mannen, de dldste, som stod framfor templet. “Orena templet och fyll
forgardarna med drédpta”, sade han till dem, ”"gé sedan ut i staden och sla ihjal.”

Herrens hérlighet lamnade nu templets troskel och stannade ovanfor keruberna.
Keruberna lyfte vingarna och hojde sig frdn marken. Och jag sdg dem ge sig i vdg,
och hjulen hojde sig alldeles som de. De stannade vid ingangen till den 6stra
tempelporten, och ovanpa dem vilade Israels Guds hérlighet. Det var samma
varelser som jag sett under Israels Gud vid floden Kevar. Och jag forstod att de var
keruber. Var och en av dem hade fyra ansikten och fyra vingar, och under vingarna
satt ndgot som liknade ménniskohénder. Deras ansikten sag ut som de ansikten jag
sett vid floden Kevar. Var och en av dem gick rakt fram.

Responsoriepsalm Ps 113:1-6 (R. jfr 4b)
R. Herrens dra nar 6ver himlen eller Halleluja.

Lova Herren, ni Herrens tjdnare,
lova Herrens namn.

Vilsignat vare Herrens namn
frdn nu och till evig tid. R.

Fran solens uppgang till dess nedgéang
ma Herrens namn vara lovat.
Herren dr upphojd over alla folk,
hans &dra ndr 6ver himlen. R.

Ja, vem dr som Herren, var Gud,
han som sitter sd hogt,
han som blickar ner sa djupt
-ja, vem i himlen och pd jorden? R

Halleluja Jfr 2 Kor 5:19

V. Gud var i Kristus



och forsonade hela varlden med sig sjdlv,
och han har anfortrott oss forsoningens ord.

Evangelium Matt 18:15-20

Vid den tiden sade Jesus till sina larjungar: »Om din broder har gjort dig nagon oritt,
sa gd och stdll honom till svars i enrum. Lyssnar han pa dig, har du vunnit tillbaka
din broder. Men om han inte vill lyssna, ta da med dig en eller tva till, for pd tvd eller
tre vittnesmdl skall varje sak avgdras. Om han vagrar lyssna pa dem, sa tala om det for
forsamlingen. Vill han inte lyssna pa férsamlingen heller, betrakta honom da som en
hedning eller en tullindrivare. Sannerligen, allt ni binder pa jorden skall vara bundet
i himlen, och allt ni 16ser pd jorden skall vara 16st i himlen. Vidare sdger jag er: allt
vad tva av er kommer 6verens om att be om hir pd jorden, det skall de fa av min
himmelske fader. Ty dér tva eller tre d4r samlade i mitt namn &r jag mitt ibland dem.«

JUNGFRU MARIAS UPPTAGNINGI HIMMELEN
Hogtid

Vigiliemdssan
Ur Lektionarium for vardagar band IVB utgivet 1994:
Forsta ldsningen 1 Kron 15:3-4,15-16; 16:1-2

David samlade hela Israel till Jerusalem for att hdamta Herrens ark upp till den plats
som han hade berett at den. Och David samlade ihop Arons barn och leviterna. Och
sa som Mose hade befallt i enlighet med Herrens ord, bar nu Levis barn Guds ark
med stdnger, som vilade pa deras axlar. Och David sade till de framsta bland
leviterna, att de skulle forordna sina broder sdngarna till tjanstgoring med
musikinstrument, psaltare, harpor och cymbaler, som de skulle lata ljuda, medan de
sjong glddjesangen. Sedan de hade fort Guds ark dit in, stdllde de den i tdltet som
David hade slagit upp at den och bar sedan fram brannoffer och tackoffer infoér Guds
ansikte. Nar David hade offrat brannoffret och tackoffret, vilsignade han folket i
Herrens namn.

Responsoriepsalm Ps 132:6-7,9-10,13-14 (R. 8)

R. Sta upp, Herre, och kom till din vilostad,
du och din makts ark.

Vi horde ddrom i Efrata,

vi fick veta det i skogsbygden.
L&t oss gd in i hans boning,

tillbe vid hans fotapall. R.



Dina préster ma vara kladda i rattfardighet,
och dina fromma ma jubla.

For din tjanare Davids skull
ma du inte visa tillbaka din smorde. R.

Ty Herren har utvalt Sion,
dér vill han ha sin boning,.
»Detta dr min viloplats till evig tid,
hér skall jag bo, ty till detta stélle har jag lust.« R.

Ur Lektionarium for vardagar band IVB utgivet 2023:
Forsta lasningen 1 Kron 15:3-4, 15-16; 16:1-2

David samlade hela Israel i Jerusalem for att féra upp Herrens ark till den plats som
han gjort i ordning &t den. David kallade samman Arons é&ttlingar och leviterna.
Leviterna bar Guds ark pa sina axlar med bérstéanger, sa som Mose hade befallt i
enlighet med Herrens ord. David befallde de framsta bland leviterna att 1ata sina
dmbetsbroder sdngarna gora tjanst med musikinstrument: harpor, lyror och
cymbaler.

Guds ark fordes in och stilldes i det tdlt som David hade rest at den. Sedan bar
man fram brannoffer och gemenskapsoffer infér Gud, och da David hade avslutat
offren vélsignade han folket med Herrens namn. Till varje man och kvinna bland
israeliterna delade han ut ett brod, en kaka dadlar och en kaka russin.

Sa lyder Herrens ord.

Responsoriepsalm Ps 132:6-7, 9-10, 13-14 (R. 8)
R. Herre, sta upp, ga in i din vila, du och din maktiga ark.

Vi horde om arken i Efréata,
vi fann den pa Jaars mark.
Lat oss gd in i hans boning
1at oss tillbe vid hans fotapall. R.

Dina préster skall kl4 sig i rattfardighet,
och dina fromma skall jubla.

Vi ber dig for din tjanare Davids skull :
Visa inte tillbaka din smorde. R.

Herren har utkorat Sion,
dér vill han ha sin boning.

“Detta dr den viloplats som jag har utvalt,
hér vill jag bo for alltid.” R.



Andra lisningen 1 Kor 15:54-57

Nar det forgangliga klds i oforganglighet och det dodliga i ododlighet, da blir det sa
som skriftordet sager: Doden dr uppslukad och segern dr vunnen. Déd, var dr din seger?
Déd, var dr din udd? Dodens udd &r synden, och synden har sin kraft i lagen. Gud
vare tack som ger oss segern genom var herre Jesus Kristus.

Halleluja Luk 11:28b

V. Saliga de som hor Guds ord
och tar vara pa det, sager Herren.

Evangelium Luk 11:27-28

Vid den tiden hordes en kvinna i méngden ropa: »Saligt det moderliv som har burit
dig, och saliga de brost som du har diat.« Men Jesus svarade: »Sdg hellre: Saliga de
som hor Guds ord och tar vara pa det.«

TORSDAG DEN 15 AUGUSTI

JUNGFRU MARIAS UPPTAGNINGI HIMMELEN
Hogtid

Missan pa dagen
Forsta lisningen Upp 11:19a; 12:1-6a, 10ab

Guds tempel i himlen 6ppnades. Och ett stort tecken syntes pa himlen, en kvinna
kldadd i solen och med mdnen under sina fotter och en krans av tolv stjarnor pa sitt
huvud. Hon dr havande och hon ropar i barnsnéd och fodslovdnda.

Och ett annat tecken syntes pa himlen, och se, en stor eldréd drake, med sju
huvuden och tio horn och med sju kronor pa sina huvuden. Hans stjart svepte med
sig en tredjedel av stjarnorna pa himlen och slungade dem ner pa jorden. Och draken
stod framfor kvinnan som skulle foda, for att sluka hennes barn nir hon fodde det.
Och hon fédde sitt barn, en son som skall valla alla folk med en stav av jarn. Hennes
barn rycktes upp till Gud och hans tron, och kvinnan flydde ut i 6knen, dar Gud har
berett henne en tillflykt. Och jag horde en stark rost i himlen sdga: »Nu finns
fralsningen och kraften och riket hos var Gud och makten hos hans smorde.«

Ur Lektionarium for vardagar band IVB utgivet 1994:

Responsoriepsalm Ps 45:10-12,16 (R. jfr 10b)



R. Drottningen star vid din hogra sida, i gyllene skrud.

Konungadéttrar har du som tarnor i ditt hov,

en drottning stdr vid din hogra sida i guld fran Ofir.
Hor, dotter, och ge akt, och boj hit ditt 6ra:

Glom nu ditt folk och din faders hus,
och mé konungen f4 ha sin lust i din skonhet,

ty han dr din herre, och for honom skall du falla ned.
Under glddje och frojd fors de fram,

de tagar in i konungens palats. R.

Ur Lektionarium for vardagar band IVB utgivet 2023:
Responsoriepsalm Ps 45:10b-12b, 15-16 (R. jfr 10b)
R. Drottningen star vid din hogra sida i gyllene skrud.

En drottning star vid din hogra sida i guld fran Ofir.
Hor, dotter, och ge akt, och vand hit ditt 6ra:
Glom nu ditt folk och din faders hus,

sa att konungen far ha sin lust i din skonhet —
han dr din herre, och for honom skall du falla ned. R.

I brokigt vavda klader fors hon till konungen,
jungfrur, hennes vianinnor, f6ljer henne,
de leds in till dig.

Under glddje och frojd fors de fram,
de tdgar in i konungens palats. R

Andra ldasningen 1 Kor 15:20-27a

Kristus har uppstatt fran de doda, som den forste av de avlidna. Ty eftersom doden
kom genom en ménniska kommer ocksa uppstandelsen fran de doda genom en
ménniska. Liksom alla dor genom Adam, sa skall ocksa alla fa nytt liv genom
Kristus. Men i tur och ordning: forst Kristus och dérefter, vid hans ankomst, de som
tillhér honom. Sedan kommer slutet, nidr han 6verliamnar riket at Gud, fadern. Da har
han forintat varje vilde och varje makt och kraft, ty han maste harska tills han har
lagt alla fiender under sina fotter. Den siste fienden som forintas dr doden, ty allt har
han lagt under sina fotter.

Halleluja

V. Anglaskaran glader sig och jublar,
ty Maria dr upptagen i himmelen.



Evangelium Luk 1:39-56

Vid den tiden gav sig Maria i vdg och skyndade till en stad i Juda bergsbygd; hon
gick till Sakarias hus och sokte upp Elisabet. Nér Elisabet horde Marias hélsning,
sparkade barnet till i henne, och hon fylldes av helig ande. Hon ropade med hog rost:
»Vilsignad dr du mer dn andra kvinnor, och vélsignat det barn du bar inom dig. Hur
kan det hdnda mig, att min herres mor kommer till mig? N&r mina 6ron horde din
hélsning, sparkade barnet till i mig av frojd. Salig hon som trodde, ty det som Herren
har latit sdga henne skall ga i uppfyllelse.« Da sade Maria:

»Min sjal prisar Herrens storhet,

min ande jublar 6ver Gud, min frélsare:

han har vint sin blick

till sin ringa tjdnarinna.

Fran denna stund skall alla sldkten prisa mig salig:
stora ting later den Méktige ske med mig,
hans namn &r heligt,

och hans férbarmande med dem

som fruktar honom

varar fran slikte till sldkte.

Han gor miktiga verk med sin arm,

han skingrar dem som har 6vermodiga planer.
Han stortar hirskare fran deras troner,

och han upphojer de ringa.

Hungriga mattar han med sina géavor,

och rika skickar han tomhénta bort.

Han tar sig an sin tjanare Israel

och héller sitt 16fte till véra fader:

att forbarma sig 6ver Abraham

och hans barn, till evig tid.«

Maria stannade hos henne omkring tre manader och atervande sedan hem.
FREDAG DEN 16 AUGUSTI
Ur Lektionarium for vardagar band IVB utgivet 1994:
Lasning Hes 16:1-15, 60, 63

Herrens ord kom till mig. Han sade: Du ménniskobarn, forebra Jerusalem for dess
styggelser och sdg: Sa sager Herren, Herren till Jerusalem: Fran Kanaans land
hirstammar du, och dir dr du fodd. Din fader var en amoré och din moder en
hetitisk kvinna. Och vid din fodelse gick det sa till. Nar du foddes, skar ingen av din
navelstrang, och du blev inte rentvittad med vatten, ej heller ingniden med salt och
lindad. Ingen sag pd dig med sd mycket medlidande, att han ville géra ndgot sddant



med dig eller visa dig nagot forbarmande, utan man kastade ut dig pa 6ppna faltet
den dag du foddes. Sa ringa aktade man ditt liv.

Da gick jag forbi déar du lag och fick se dig sprattla i ditt blod, och jag sade till dig:
»Du skall fa bli vid liv, du som ligger dér i ditt blod.« Ja, jag sade till dig: »Du skall fa
bli vid liv, du som ligger dar i ditt blod. Ja, jag skall foroka dig till manga tusen, som
vdxterna dr pa marken.« Och du skot upp och blev stor och mycket vacker. Dina
brost hade hojt sig, och ditt har hade vixt, men du var d&nnu naken och blottad.

Da gick jag ater forbi ddar du var och fick se att din tid var inne, din dlskogstid, och
jag bredde min mantel 6ver dig och tdckte over din blygd. Och sd gav jag dig min ed
och ingick forbund med dig, sdger Herren, Herren, och du blev min.

Jag tvittade dig med vatten och skoljde blodet av dig, och smorde dig med olja,
och klddde pa dig brokigt vavda kldder och satte pa dig skor av tahasskinn och en
huvudbindel av fint linne och en sldja av silke. Och jag prydde dig med smycken: jag
satte armband pa dina armar och en kedja om din hals, jag satte en ring i din nésa
och 6rhidngen i dina 6ron och en hérlig krona pa ditt huvud. Sa blev du prydd med
guld och silver, och dina kldder var av fint linne, av siden och av tyg i brokig vavnad.
Fint mjol, honung och olja fick du att dta. Du blev omattligt skon, och sa blev du
omsider en drottning. Och ryktet om dig gick ut bland folken for din skonhets skull,
ty den var fullkomlig genom de hérliga prydnader som jag hade satt pa dig, sager
Herren, Herren. Men du forlitade dig pa din skonhet och bedrev otukt, sedan du nu
hade fatt sddant rykte. Du slosade din otukt pa var och en som gick dar fram: det
skulle ju vara nagot f6r honom.

Men jag vill nu tdnka pa det férbund som jag slot med dig i din ungdoms dagar,
och upprdtta med dig ett evigt forbund och sa skall du ténka pa det och blygas, sa att
du av skam inte mer kan dppna din mun, dd nar jag forldter dig allt vad du har gjort,
sdger Herren, Herren.

Eller:
Lasning Hes 16:59-63

Sé sager Herren, Herren: Jag har handlat med dig efter dina garningar, ty du hade ju
foraktat eden och brutit férbundet. Men jag vill nu ténka pa det férbund som jag slot
med dig i din ungdoms dagar, och upprétta med dig ett evigt forbund. Da skall du
tanka tillbaka pa dina vagar och skimmas, ndr du far ta till dig dina systrar, de storre
jdmte de mindre; ty jag skall ge dem at dig till dottrar, dock inte for din trohet i
forbundet. Men jag skall upprétta mitt forbund med dig, och du skall férnimma att
jag dr Herren; och sd skall du tanka pd det och blygas, sa att du av skam inte mer kan
Oppna din mun, da ndr jag forlater dig allt vad du har gjort, sdéger Herren, Herren.

Responsoriepsalm Jes 12:2-3,4bcd, 5-6 (R. 1¢)

R. Din vrede har upphort och du trostar mig.



Gud &r min frélsning,
jag ar trygg och fruktar inte mer.
Herren dr min styrka och min lovsang,
han blev min raddning. R.

Ni skall 6sa vatten med frojd
ur frélsningens kllor,

Tacka Herren, dkalla hans namn,
ropa ut hans garningar bland folken,
forkunna att hans namn ar hogt. R.

Lovsjung Herren for hans hérliga garningar,
lat dem bli kénda 6ver hela jorden.

Jubla av gléddje, ni som bor i Sion,
Israels Helige visar sin makt bland er. R.

Ur Lektionarium for vardagar band 111 utgivet 2022:
Lasning Hes 16:1-15, 60, 63

Herrens ord kom till mig: Méanniska! Lat Jerusalem hora om det vidriga hon har
gjort. Du skall sdga:

Sa sager Herren Gud till Jerusalem: Du hdrstammar fran kanaaneernas land, dar
foddes du. Din far var amoré och din mor en hettitisk kvinna. Sa gick det till vid din
fodelse: ndr du foddes klippte ingen av din navelstrang, du tvittades inte ren med
vatten, du gneds inte in med salt och blev inte lindad. Ingen férbarmade sig och
gjorde ndgot av detta for dig, ingen kdnde medlidande med dig. Med avsky kastade
man ut dig pa bara marken nir du foddes.

Jag gick dar forbi och sdg dig sprattla i ditt blod. “Du skall leva”, sade jag till dig,
dér du lag i ditt blod. Jag lit dig vaxa upp som en blomma pa marken. Du viaxte upp
och blev stor, du blev stralande vacker. Dina brost blev fasta och du fick har. Men du
var naken.

Jag gick dér forbi och sag att din tid var kommen, tiden for kérlek. Da svepte jag
min mantel om dig och skylde din nakna kropp. Jag svor dig trohet och ingick
forbund med dig, sdger Herren Gud. Sa blev du min. Jag tvéttade dig med vatten,
skoljde av dig blodet och smorde dig med olja. Sedan klddde jag dig i farggranna
klader och sandaler av delfinskinn, virade fint linne om ditt huvud och gav dig en
sloja av skiraste vdv. Jag prydde dig med smycken, jag satte armband om dina
handleder och hingde en kedja kring din hals. Jag féste en ring i din ndsa och
orhangen i dina 6ron, jag satte en praktfull krona pa ditt huvud. Du smyckade dig
med guld och silver, dina kldder var av fint linne, av skiraste vav och farggrant tyg.
Din foda var vetemjol, honung och olja. Du var mycket, mycket vacker, du var
vdrdig att vara drottning. Ryktet om din skonhet spred sig bland folken. Den
fulldindades av den prakt jag holjt dig i, siger Herren Gud. Viss om din skénhet och
ditt rykte borjade du hora. Du bjod ut dina horkonster &t alla som kom forbi.



Men jag skall minnas forbundet jag slot med dig i din ungdom, och jag skall
uppritta ett evigt forbund med dig. Nér jag ger dig forldtelse for allt vad du gjort
skall du minnas och blygas, sd att du inte kan 6ppna munnen av skam, sager Herren
Gud.

eller: Hes 16:59-63

Sa sager Herren Gud: Jag skall handla med dig s& som du sjdlv har handlat, da du
visade forakt for den ed du svurit och brot féorbundet. Men sedan skall jag minnas
forbundet jag slot med dig i din ungdom, och jag skall upprétta ett evigt forbund
med dig. Och du skall minnas hur du har levat och kdnna skam nér jag tar dina
systrar, bAde dem som ér dldre och dem som dr yngre &n du, och gor dem till dina
dottrar. De skall inte std utanfor forbundet. Jag skall uppratta mitt forbund med dig.
Da skall du inse att jag &r Herren. Nar jag ger dig forldtelse for allt vad du gjort skall
du minnas och blygas, sd att du inte kan 6ppna munnen av skam, sdger Herren Gud.

Responsoriepsalm Jes 12:2-3, 4b-6 (R. 1c)
R. Din vrede har upphort och du trostar mig.

Gud dr min frélsning,
jag dr trygg och behover inte frukta.
Herren dr min styrka och min lovsang,
han blev min raddning. R.

Jublande skall ni 6sa vatten
ur frélsningens killor.

Tacka Herren, akalla hans namn,
gor hans gdrningar kdnda bland folken,
forkunna att hans namn ar upphoit. R.

Lovsjung Herren, ty han har gjort hérliga ting,
1at dem bli kénda 6ver hela jorden.

Hoj jubelrop, ni som bor pa Sion,
ty stor dr han mitt ibland er, Israels Helige. R.

Halleluja Jfr 1 Thess 2:13

V. Ta inte emot Guds ord som ett manniskoord
utan som vad det verkligen &dr: Guds ord.

Evangelium Matt 19:3-12



Vid den tiden kom nagra fariseer fram till Jesus for att sdtta honom pa prov och
fragade: »Ar det tillatet fér en man att skilja sig fran sin hustru av vilken anledning
som helst?« Han svarade: »Har ni inte ldst att Skaparen fran borjan gjorde dem till man
och kvinna?« Och han fortsatte: »Dirfor skall en man ldmna sin far och sin mor for att leva
med sin hustru, och de tvd skall bli ett. De dr inte langre tvad utan ett. Vad Gud har fogat
samman far manniskan alltsa inte skilja at.« De fragade: »Varfor har i sa fall Mose
bestamt att mannen skall skriva ett skilsmédssobrev for att skilja sig?« Han svarade:
»Ddrfor att ni dr sa forstockade tillat Mose er att skiljas fran era hustrur, men fran
borjan var det inte sd. Jag sdger er att den som skiljer sig fran sin hustru av annat skl
dn otukt och gifter om sig, han dr en dktenskapsbrytare.«

Larjungarna sade: »Om mannens stéllning till hustrun &r sddan, 4r det béast att inte
gifta sig.« Han svarade: »Alla kan inte tilldgna sig detta, utan bara de som har fatt
den gavan. Det finns sadana som &r utan kon fran fodseln och sddana som av
ménniskor har berdvats sitt kon och sddana som sjédlva har gjort sig konlosa for
himmelrikets skull. Den som kan ma tilldgna sig detta.«

LORDAG DEN 17 AUGUSTI
Ur Lektionarium for vardagar band IVB utgivet 1994:
Ldsning Hes 18:1-10,13b, 30-32

Herrens ord kom till mig. Han sade: Vilken orsak har ni till att anvénda detta
ordsprak i Israels land: »Faderna &ter sura druvor, och barnens tdnder blir mma av
det«?

Sé sant jag lever, sdger Herren, Herren, ni skall ingen orsak mer ha att anvénda
detta ordsprdk i Israel. Se, alla sjdlar &r mina, faderns sjdl sdvél som sonens dr min.
Den som syndar, han skall do.

Om nu en man &r réttfardig och 6var ritt och rattfardighet, om han inte héller
offermadltid pa bergen, ej heller lyfter upp sina dgon till Israels hus’ eldndiga
avgudar, om han inte kranker sin néstas hustru, ej heller kommer vid en kvinna
under hennes orenhets tid, om han inte fortrycker ndgon, utan ger tillbaka den pant
han har fatt fér skuld, om han inte tar rov, utan ger sitt brod at den hungrige och klar
den nakne. om han inte ockrar eller tar rianta, om han haller sin hand tillbaka fran
vad oritt &r och féller rdtta domar manniskor emellan — ja, om han sa vandrar efter
mina stadgar och héller mina lagar, i det att han gor vad redligt &r, dd &r han
rattfardig och skall forvisso fd leva, sdger Herren, Herren.

Men om han sa féder en son som blir en vdldsverkare, vilken utgjuter blod eller
gor endast nagot av allt detta, skulle dd denne fa leva? Nej, han skall inte fa leva,
utan eftersom han bedriver saidana styggelser, skall han straffas med doden. Hans
blod skall komma 6ver honom.

Jag skall doma var och en av er efter hans végar, ni av Israels hus, sdger Herren,
Herren. Vand om, ja, vand er bort fran alla era 6vertradelser, for att er missgdarning
inte m4 bli er till en stotesten. Kasta bort ifran er alla de 6vertradelser som ni har



begatt, och skaffa er ett nytt hjdrta och en ny ande. Ty inte vill ni vél do, ni av Israels
hus? Jag har ju ingen lust till nagons dod, sdger Herren, Herren. Omvand er darfor,
sd far ni leva.

Responsoriepsalm Ps 51:12-17 (R. 12a)
R. Skapa i mig, Gud, ett rent hjarta.

Skapa i mig, Gud, ett rent hjarta,

och ge mig pa nytt en frimodig ande.
Forkasta mig inte fran ditt ansikte,

och ta inte din helige Ande ifran mig. R.

Lat mig dter fa frojdas over din fralsning,
och uppehdll mig med villighetens ande.

Da skall jag ldra 6vertrddarna dina végar,
och syndarna skall omvinda sig till dig. R.

Radda mig fran blodsdad, Gud, min frélsare,

sa skall min tunga jubla 6ver din rattfardighet.
Herre, 6ppna mina ldppar,

sd att min mun kan forkunna ditt lov. R.

Ur Lektionarium for vardagar band 111 utgivet 2022:
Lasning Hes 18:1-11a, 13b, 30-32

Herrens ord kom till mig:

Hur kommer det sig att ni anvander detta ordsprak i Israel: Nér faderna &ter
surkart far barnen ont i tdinderna. S& sant jag lever, sdger Herren Gud, ni skall aldrig
mer anvanda det ordspraket i Israel. Allas liv tillhor mig. Faderns liv tillhor mig
likaval som sonens. Det dr den som syndar som skall do.

Den som ér rattfardig och handlar ritt och rattfardigt, han haller inte offermaltid
pa bergen och dyrkar inte israeliternas avgudabilder. Han ldgrar inte en annan mans
hustru, och han ligger inte med en kvinna nér hon har sin blédning. Han kranker
ingen, han aterlimnar den skuldsattes pant. Han plundrar ingen, han ger den
hungrige bréd och kldr den nakne. Han ldnar inte ut pengar mot rénta, han ockrar
inte. Han undviker det som &r orétt, han filler rattvisa domar mellan méanniskor.
Han haller mina bud och f6ljer mina stadgar och lever efter dem. En sddan man &r
rattfardig. Han skall leva, sdger Herren Gud.

Men om han far en son som blir en vdldsman och moérdare eller gor nagot av allt
det som han sjélv aldrig har gjort, dd skall sonen inte leva. Han har gjort dessa
vidriga garningar. Han skall straffas med déden. Skulden &r hans egen.

Alltsa skall jag doma er, israeliter, var och en efter hans garningar, sdger Herren
Gud. Vand om! Viand er bort fran era brott, sa att de inte far er pa fall. Sluta upp med



alla era brott mot mig. Skapa er ett nytt hjdrta och en ny ande. Inte vill ni vl do,
israeliter? Jag onskar ingens dod, sdger Herren Gud. Vand om, sd far ni leva.

Responsoriepsalm Ps 51:12-17 (R. 12a)
R. Skapa i mig, Gud, ett rent hjdrta.

Skapa i mig, Gud, ett rent hjarta,

ge mig pa nytt en frimodig ande.
Forkasta mig inte fran ditt ansikte,

ta inte din heliga ande ifran mig. R.

Lat mig dter fa frojdas over din fralsning,
uppehall mig med villighetens ande.

Da skall jag ldra overtrddarna dina végar,
och syndarna skall omvinda sig till dig. R.

Radda mig fran blodsdad, Gud, min frélsare,

s skall min tunga jubla 6ver din rattfardighet.
Herre, 6ppna mina ldppar,

sd att min mun kan forkunna ditt lov. R.

Halleluja Jfr Matt 11:25

V. Vilsignad dr du, Fader, himlens och jordens Herre,
som uppenbarat himmelrikets hemligheter
for dem som &r som barn.

Evangelium Matt 19:13-15

Vid den tiden kom folket till Jesus med barn, for att han skulle ldgga hdanderna pa
dem och be. Larjungarna visade bort dem, men Jesus sade: »Lat barnen vara, och
hindra dem inte frdn att komma hit till mig! Himmelriket tillhor sddana som de.«
Och han lade hianderna pa dem och gick sedan darifran.

TJUGONDE SONDAGEN »UNDER ARET« DEN 18 AUGUSTI
Forsta ldsningen Ords 9:1-6
Visheten har byggt sig ett hus,
hon har huggit ut sina sju pelare.

Hon har stillt till med slakt,
blandat vinet och dukat bordet.



Hon har sédnt ut sina tjansteflickor
att ropa fran hojderna i staden:
»Du som dr okunnig — kom!«
Till de oforstdndiga sdger hon:
»Kom! At mitt brod

och drick vinet jag har blandat.
Overge enfalden s far ni leva,
folj forstdndets vag.«

Responsoriepsalm Ps 34:2-3,10-15 (R. 9a)

Niir responsoriepsalmen sjungs si anvinds texten i Cecilia 631. Nir den lises anvinds
foljande text:

R. Se och smaka Herrens godhet.

Jag vill alltid prisa Herren,
standigt sjunga hans lov.
Stolt ger jag Herren dran,
de betryckta hor det och gladds. R.

Frukta Herren, ni hans heliga,
de som fruktar honom lider ingen brist.
Lejon kan lida nod och hungra,
de som sokt sig till Herren saknar ingenting. R.

Kom, mina barn, lyssna pa mig,
jag vill ldra er att frukta Herren.
Ar du en som dlskar livet
och vill se ménga lyckliga ar? R.

Bevara dd din tunga fran ont
och dina ldppar fran falska ord.
Sky det onda och gor det goda,
strdva efter att hdlla fred. R.

Andra lisningen Ef 5:15-20

Se noga upp med hur ni lever, inte som ovisa ménniskor utan som visa. Ta val vara
pa den tid som &r kvar, ty dagarna &dr onda. Var déarfor aldrig oforstandiga, utan sok
forsta vad som dr Herrens vilja. Berusa er inte med vin, dér borjar lastbarheten, utan
1at er uppfyllas av ande och tala till varandra med psalmer och hymner och andlig
sang. Sjung och spela for Herren av hela ert hjdrta, och tacka alltid var Gud och fader
for allt i var herre Jesu Kristi namn.



Halleluja Joh 6:56

V. Den som éater mitt kott och dricker mitt blod
forblir i mig och jag i honom.

Evangelium Joh 6:51-58

Vid den tiden sade Jesus till judarna: »Jag dr det levande brodet, som har kommit ner
frdn himlen. Den som é&ter av det brodet skall leva i evighet. Brodet jag skall ge &r
mitt kott, jag ger det for att varlden skall leva.«

Judarna borjade da tvista med varandra om hur han kunde ge dem sitt kott
att dta. Jesus svarade: »Sannerligen, jag sdger er: om ni inte dter Mdnniskosonens kott
och dricker hans blod dger ni inte livet. Den som &ter mitt kott och dricker mitt blod
har evigt liv, och jag skall lata honom uppstd pa den sista dagen. Ty mitt kott ar
verklig foda, och mitt blod &r verklig dryck. Den som dter mitt kott och dricker mitt
blod forblir i mig och jag i honom. Liksom den levande Fadern har sant mig och jag
lever genom Fadern, skall ocksd den som dter mig leva genom mig. Detta dr brodet
som har kommit ner frdn himlen, ett annat brod &n det som faderna at. De dog, men
den som &ter detta brod skall leva i evighet.«



